INSTRUCTIONS FOR USE
PRODUCT SPE

ONLY ONTHIS

VHCTPYKLMA NO 3KCNAVATALVMW
CNEUNPUNKAULNA NPOAVKTA
TOAbKO HA 3TOW CTPAHUUE

TEGERA® 139

Heat-resistant glove, fully lined, split cowhide, cotton, cut resistance level B,
KEVLARE: fiber, Cat. lll, black, yellow, reinforced index finger, reinforced fingers and
thumb, elasticated 180°, for allround work

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 4X44B

EN 407:2004
41324X

EN 1149-2:1997
R:1,34x10'°Q

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Cotton, leather, natural latex
INNER MATERIAL SPECIFICATION Para-aramid

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

ONGOING CONFORMITY CARRIED OUT BY 2777 Satra Technology Europe Ltd
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

Phone +46 (0) 247360 00 | Fax+46 (0) 247360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

€2777

TEGERA® 139

>KaponpouHble nepyaTki, Ha NOAHO NOAKAAAKE, CIMAKOBas BONOBLA KOXa,
XNONOK, YPOBEHb 3alLmMThI OT Nope3oB B, KEVLAR: fiber, Cat. IIl, uBeT YepHbIi,
UBET XeATbIiA, yCUAEHWE YKa3aTeAbHOro NanbLa, YCUAEHUE KOHYMKOB Nanbues
1 6OALLIOro NanbUa, pe3nHka Ha 180°, AAS BLINOAHEHWS PaGOT PasAUYHO
CAOXHOCTY

EN 420:2003

EN 388:2016
+A1:2009 4X44B

EN 407:2004
41324X

EN 1149-2:1997
R:1,34x10'°Q

X & = i

CTUPKA HE NOANEXNT HEOTBEAMBATL  HE FNAAUTH HENb3A CyWWTb.
3ANPELLEHA XMMUECKOA B CYWMABHOM
CTKE KAMEPE

Mn oT npokonos, nope3sos
Mu oT ucTupanus

T oT TennoBoro n3nyyeHusa
To oT OTKPbITOro NAaMeHn
Tp oT nckp, 6pbI3r pacn.
Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK noBepxHocTAMK oT 40 po 100° C

0ro MeTanAa, 0

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUANA HAPY)KHOIO CAOAl Xnonok, koxa,
HaTypanbHbIii AaTekc

XAPAKTEPUCTUKW MATEPUANA BHYTPEHHENO CAOS NapaapamMua

TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EC 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown
Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

TEKVLLUIA MOAYAb COOTBETCTBUSA D, NOA HABAOAEHNEM OPFAHA NO

CEPTUPWNKAUWNIN 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business Park,
Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

C€2777
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INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY Il
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

DECLARATION OF CONFORMITY

Carefully read these instructions before using this product. . wwigjendals.com/conformity

EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for X=Not submitted to
the testor test method not suitable for the glove design or material

Warning! This produn isdesigned to provide 016/425 with i

p below, H that noitem of PPE can provide fullprotection and caution must always be

K d to hazardous chemicals or other high i performance levels are for products in new condition and
do not reflect the actual duration of protection in the workplace due to other factors influencing the performance such as temperature,
abrasion, degradation, etc
EN 407:2004 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A: Burning behaviour

Tam: jotka voivat mahdolisesti aiheutts
saat yhherkkyysmlelia Kysy tanvittaessalisétietoja Ejendalsilta.

LATEKSIA ILMAIseksl [Jkvud K] NRo

14 kéyt tuotetta, jos

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 111
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anveisung bite vor Gebrauch des Produktes sorgfaig durchesen!  KONFORMITATSERKLARUNG
wn

wejendals.com/conformity
X= Not submitted to

PICTOGRAMS 0 = Beloy e level for
the test or test method not suitable for the glove design or material
inwei Produkt um €U 20

5 zu bieten, Di
aufgefiihrt. ie jedoch der
kann. Bei dem Umgang mit i kal der Anwender immer
griBte Vorsicht h immer auf unbenutz:

des auf Einflisse wie Temperamr brich Versche usu:

BiContactheat | PERFORMANCE () | 5
Convective heat o
adiant heat
: Small splashes of molten metal
ABCDEF g (arge quantities of molten metal
€EN388:2016 A.Abrasion resistance Min.
. Blade cut resistance Min.
C Iear resistance in.
0. Puncture resistance Min:
E. Cut Resistance TDM Min.

andthe protection only apply to the complete assembly. I the
1.20r in€N
ct flame.

PPROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels
are. measumd from area of glove palm. Warning: For gloves with two or

Telect th prforTance of he umostyer D ot use hese loves e

g"alﬁggﬁgzl)mn p=pass inery with or dulling during
P = the cut resistance test, the coupe test results are only indicative while the
ABCDEF TOM cut resistance test i the reference performance result.
+AL; /AND TEST METHODS

Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5

FITTING AND SIZING: Al S5 complywith he EN 420200312008 fo comfortfitand dexterty, f ot explaned onthe front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
too loose or too tight wMI lesmct movement and will not provide the optimal level of protection.

STORAGE AND TRAN Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.

INSPECTION BEFORE uss Check hat th glove doesnotpesent ke, cack, eas, coourcrange et I he product becomes
damaged it wm NOT provide the optimal protection and must

SPELF GIFERe natureof the materials used n ths product means that th e of thisproduct cannot be determined as it willbe
affected by many factors,such as storage condiions, usage etc
for submitting the product after use, as unknown
the e et the product. To care for your product, we
tecommend hat youinse n cod waterand ne dry i room ‘temperatue

ISPOSAL: According to local environmental legislatio
EN IS0 2142 ‘ahicn

heblich abwelch
EN 407:2004 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER)
iderstandsfesiglt gegen

rand ‘7“'57”"5 AF ‘ oderungesicherten Tellen ener Maschine verwenden,

1

¢ K"""e“‘“"s.“"“ | Min.o:Max.4 | oderxnach EN407:2004 gekennaeichnet dirfen dieseichtin

ABCDEF

€: Kleinere
. Griber aaschmatiane Metallpitsermengan
EN388:2016 A. ghﬂlbflsllgkell Min. 0; n g HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR HECHMlS(HEN RISIKEN. Die

G eit Min. 0 Max. 4

5 Sticnfestizkeit Min. 0; Max, 4 inwei ‘oder mehr gibt die
[ Schnlld:s(l k!l( TDM Min. A;
{EN 15013957 Leistung der. Aufgrund d
des Tests auf igkeit i ; pe-Te
ABCDEF TOMTests auf

der Referenzwert fir die Leistung ist.

12009 SC HUHE - AL
Test Taktilitdt/Fingerspitzengefiihl Min.1; Max.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren empremen EN 420:2003+A1:2009 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf der Wenn auf der ‘Symbol fiir ein kurzes Modell
angezeigt wird, st der Hand-schuh kirrzer als der Standard, was biete
kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte, die entweder 2u locker oder zu eng sind schranken die Bewegung
ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND

glichst trocken und dunkel in der Ori +10°C- +30°Clagern,

i Sie, dass der ocher, Spate Risse, hat. Wenn das

P wird es NICHT Produkt
verwenden. Wenden Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

ALLERGENS: This product may contain components that may be a potential isk to allergi reactions. Do not use in case of hypersensitiv- HALTBARKEIT: D At e I iesem Podukt verwendetenteriale beding, dssdeHoltaketdes Poduktes it festelegt
ity signs. For more information contact Ejendals. rden kann, well sie von  wie etwa L Gebrauch Usw. abhang
LATEX FREE Oves Xno : Der Benutzer trigt die zllemlge et mechanis-
chen da unbekannte g die Lei
Produkts ur dass Sie es in kaltem Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Djil BRUKSANVISNING - KATEGORI 111 SV Raumtemperstur trodknen.
S GRS R RO L el e EN IS0 21420: Der Hands(huh enthxl( Naiurkauts[huk der Allergien auslusen kanr\
N . N oM b se Produkt enthlt i eine allergische Reaktion sein kinnen Nicht
Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. - i rderlich sein. Wenden
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA Ste sich im Zweifelsfallan Ele"da“
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN LATEX FREE O X keine
fesignats for att 51 enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att 'MODE D'EMPLOI
ingen PPE-produkt kan gefu\manmgx skydd och frsitghet méste alfd akta for A
ituationer. hk den for under anvandning tex. CATEGORIE Il
Hotning hégaléga temperature,degracaton tc VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT
€N 407:2004 snvnnsnnunsm MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
p | P ‘ utili i DE(lARATIDN DE CONFORMITE
nérarériga Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. &y wwwejendals.com/conformity

B: Kontaktvirme

[ skvoosniva a-f |

e maskindelar pgarisk for ihakning. L expu s 0- ” pourlerisg donné X= non-testés ou
onyektionsvarme | Min.o;Max 4| \aga om handskama bar skyddsniva 1,2 euecxnametganev fessai utilisé d éri
Sma stink av smélt metall Avertissementl Ce ot st congu pour offir I protection défi pourles €PI
ABCDEF . grore mangder smilt metall presenéscid scun & peut fournit une protec iéte et quil convient de
EN388:2016 A Notningsmotstind Min. 0; tax. 4 RISKER. ivder galler Lesniveaux
;iax, ytan ing: For EN prodits  état neut. s ne refletent en aucun cas la durée réelle de protection sur e lieu de travail d0 3
C f;w"ms’}:gg"n‘s R nm : Max, 4 resultaten for detmed Pa g,\md finfluence d'autres facteurs - tels que Ia température, labrasion, la dégradation etc.
- Skarmotstand TOM (EN 15013997) - €N 407:2004 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)
Wi o P=Godkand testresultat endast indikativa, medan TOM- skarbes\and\ghels\esm ger A Sla flamme
g mpning. P=Godkan prestandaresultat som anvinds som referer : €AF |
ABCOEF 8 Chaleur de contact machines et
C: Chaleur de convection in.0;
€N 420:2003 + A1:2009 - ALLMANNA KRAV OC! b Chaleur [ MinoMaxs |
: yonnante o
Test taktiltet/finger-kansla: Min. 1; Max. € Petites projections de métal en fusion 1.2etX selon lanorme EN 4072004, s ne devraient pas
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fler kiaven | EN 4 A ABCDEF ¢ Grandes quantités de métal e fusion entreren contact avec une flammennaked flame.
sidaOmen symbol o ort model i 3 ramsidan  handsten ortareanstandrden iket kn bt Skad oo ratex y : ¢
Dir finns ocks3 uppgift om smidighet ) viket mats i skala 1-5, dar 5 ar hogsta nivan. Valj N 382016 B R 2 e eaare M by s TS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.
ritt storlek for att uppnd optimal skerhet och funktion. & Résitance 21 Sciine M s du gant. Avertissement! La dassification générale EN 3882016
FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och mérkt i originalforpackning vid +10° tll +30°C. D e A B R A & 2 2
FORE Anvand Kontrol hal, sprickor evor, fargforan- N 15013067) G
dringar etc adas ger Kontakta - Protection contre les chocs P = validé [t e *
Ejendais or :
HhlLon ds i den livsléngd ABCOEF tandis que celui obtenu avec le TOM a valeur de référence.
eftersom en beror pd ménga okt oand s s ornlnden o e . ENel ME
for att
! Test de dextérité: Min. 1; Max.
hdet i
under Vi att du skdler produktent Kt vatenoch héngtorkar AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes I encequi Fajustement et

den i rumstempera
AVERLL Enig oraiaegle ochutier
N ISO

for: kan bidra till allergisk reaktion. O upptrada

avbryt for

LATEXFRI O X ner

KivTTooH)eeT - KATEGORIA 1l

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen tamén tuotteen Kaytto3. VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

! ° &y wwijendals.com)conformity

SELITYS 0= A X estatiy tatestimene-
temiei Gsneen enteen i mateaain testaukseen.
i uote on

on muistettava,

Kiyttt ei voi taata

tlanteille.
iimaisevat uusien muista tilanteeseen
vaikuttavista tekigista, kuten lampdtilasta, hankaulwam Iaadun heikkenemisesta jne.

EN407:2004 SUOJAKASINEET, KUUMALTA |A TULELTA SUOJAAVAT

Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si le symbole « Modéle court » est affiché sur a premigre page, cela signifie que
le gant est plus court quun afin dassurer un meileur ainsi, par exemple, de réaliser des travaux
I é [

spécifiques de précision. Ne p daptée. Les produits
mouvement et ne procurent pas un nveau de protection np(vma\

+ Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, @ une
temperatule compris e 10"t 30°C

etc Sile
pmdml estend éiln: doitéwe ellmms Ne Jama\s utiliser un produit endommage ou s
Contacter Ejencals pour plus dinformation
3 :La é utilisés pr ne permet p: la durée de vie du produit car celle-ci
peut dépendre de facteurs tels q ions de stock: i
SOIN ET ENTRETIEN: ité d é ¢ ion i alutiisateur, car
contaminer e ter Pour fentretien de
votre produit, 3 eau froide et pour lelaisser sécher a tempé bi
é I

EN 1S 21420: Les gants contiennent du caoutchouc naft Duuvanl provoquer des allergies.

ALLERGENES: Ce produit contient entrainer éactions all iiser en cas
dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
SANS LATEX Oout X non

A:Syttymisen kestivyys ‘ AF ‘ EIE VHCTPYKUMS NO 3KCnAYATAUMYK - KATEFOPUA 11T
8: kestauyys . -
Konvektonlammn kes‘;"fws ‘ Min,0;Max, 4| F5Kisreen sunastso onEN4072004 narin VHPOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOIA CTPAHILLE
: Al @i, "
Suojaus memlﬁ 5u| i i MepeA UCNOAL30BaHWEM NPOAYKTE BHUMATEALHO 03HAKOMbTECh C AHHOM AEKNAPAUVSA COOTBETCTBUA
ABCDEF ¢ Suojaus surelta maarits sulzs metala VHCTpYKUVei ; > www.ejendals.com/conformity
EN385:2016 A Hanauskestivys Min 0 Max. 4 MEKARNISITA VAAROIUTA SUOIARURT KASINEET.Suaustasot OACHEHIS K CUMBONAM 0 = HIDKE MUHUMANBHOFO YPOBHSI YCTOTMMBOCTY K AAHHOMY PYUCKY X= MOAEAb HE
2 ,‘{;‘""’;“i‘e‘;‘;—‘(ﬁ‘s ﬂ:“ n AV TECTA VVIMETOA TECTHPOBAHVS HE MPATOAEH % AAHHOM MOAEN!
D. Pul ka‘sulu]uusyy Mi . EN 1 1G0T Ho EU 2016/425 (uHchopt 110 YpoBHSAM
2. VHiankastivs TOM Hin. K: M. F tlos 3BT . HXE), . MOMHTE 0 ToM, oGecneaTy
(EN15015597) coupe terdn n CHbIMA
tylsymisest. TOM viiltosuojatesti toimii paremmin viltosuojakyvyn NPMACPXUBATLCA NPABYA TEXHUKY Ge30MacHOCTH,
iy VLEISET VAATIM " i €N 407:2004 3AULMTHBIE NEPYATKM OT TEPMUHECKUX PUCKOB (BICOKAR TEMNEPATYPA W/MAW OFOHb)
Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max. 5 A: Bocnnamenenme o
SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavét EN 4 +A1:200¢ Ik: ide taipuisuuden g: ::“YEK“WE Tenno yacTeit, noc ¢
osalta, elle\ etusivol muuta mainia Jos etusulla o yhyen malin symbol Kisineen reori o normasiayhyempi Kasine v ol  KoHaeKTHaHoe Tenno
‘tuotteita, Liian lbysat tai tikat tuotteet estavat 0: Tennosoe uanyvenme o 00, XBGRCTIBROCTAN LT PASACTS
Tikkelth eatka anna optimaalista suojaust. ABCDEF € p meranna
VARASTOINTI JA KULJETUS: Séilyty i +10- +30C. MeTanna
ARASTOINTIJA KULJ ys o sajap e Voot toteon P GHMECTE, AKX KK TEHTDATYRS, TP RSP
et Kysy anitaess st Eendalia | seeekTuBHOCTBA-F | 1. 2nwXno
tuotteen kdyttoikda ei voi madrittaa siina riaali i, koska siihen W B COOTBETCTBUN 7 4
tekijit, kuten séilytysolosuhteet ja kiytto. In. 0; Max. KOHTBKT COTpb P
HOITO JA Kayttdja on yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
konepesuun kayton jalkeen, il tuntemattomat aineet voivat vaurioittaa tuotetta kiyton aikana ja ne voivat vaikuitaa tuotteen
dell ja
HAVITTAMINEN: Paikallisten .
ENISO joka il



EN388:2016 A Yeroltuumocts K ucTupanuig, M. 0 Maxc. 4 3AULMTHBIE NEPUATKI OT MEXAHUECKIIK PUCKOE.
CTOM4MBOCTS K Nopesan, '4 €.5" " YpoBHY IheKTUEHOCTH U3MEDSIOTCH B 06NaCT
 YeToBocTs K paspeia .
/CTORMMBOCTS K o s O ke 4
. YCToRIMBOCTS K NOpesat TOM M. A MaKkc, F NEpLaTOK ¢ ASyMA U CONSLUUM KOIMECTBOM CAOEE
115013997), , B CoOTBETCTBNA C
3 "’"“"B""" K YAapHbIM 4 AvpexTBoit EN 388:2016, He 0B3aTensHO XapakTepuayet
ABCDEF
o ITaHUSX Ha CTOMOCTS K 0D
e npn croKocT K TOM
+A1:2009 TPESOBAHIASA 1 METOABI UCNbITAHUY
TecT Ha NOABIXHOCTS Nanbues: Mu, 1; Makc, 5
PA3MEPbI: Bce pastrep: Aupeuge EN 4 +A1:2009, 0nuc i Mcpopr: it
i T, €A 3T0 He Ha TUTYNSHO/A CTpaHMLE, ECAVI Ha TUTYNGHOVE CTPaHMLLE M30BpaXeH
e it Mo, uTo DUaTKMA KOOHE CTAHAGPTHBIX, 1 B HIAX YAOGHE BLINORHATL PABOTG!
onDEAEAeNHom TG, KapAVED, TOHFHYIO COOPKY: ax
TecHas, Tai CTeCHSTS ABMXeHNS, V1 ypOBeHb 3allM T

xnnsnue [ wAchoquosxA. PEKOMEHAYETCA XpaHMTL B TEHMHOM M CYXOM MECTe B OpTMHaNGHOT YNaKoBKe npH
Tevnepatype +10 -

NPOBEPKA NEPEA WC : YoeauTec, p OTCYTCTBYIOT OTBEPCTH, TPeUUHL, CAEABI M3HOC3,
T4 noBpexaeH, TaKO MPOAYKT CheAyeT
i APOAYKTbI it wchopr KoMNaHINO
Eendals.
CPOK roAum:m PY XPAHEHMU: CpOK FOAHOCTU DY XP3HEHIU 3TOrO NDOAYKTa HE MOXET GbiTh ONpEAENeH, Tak KaK Ha
BAAT MHOXeC } TaKWX KaK YCAOBIA XDAHEHIS U MCNION6308aHMA, AaTa
PPOMSBOACTSA YK3aHa Ha WaAEMM WA Ha ynakosie & oprare (1] MM,
YX0A M n Ko MOTHKA
n THble BeWeCTBa MoryT npoAYKT 60
8 yX082 32 p P i KoMHaTHOI
TemnepaType.
€ vecT
N ISO i . KOTODBIA MOXeT

AANEPTEHE: Aol NpOAJCT CAEPKHT KOMNOUENT, KOTOpe Moy

A nepHaTOK ApyTVX
Kareropui 7 CPOK roAHOCTA NpY (CTaHaBMB3.TC. AATa NPOMSBOACTBA YKa3aHa Ha

U3nenwn i va ynaroske & popvare (1] FrMM,
HEe COAEPXKMT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI 111

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

NSSTEMMELSESERKLAERING
‘wwwejendals.com/conformity
inder mi iveau for den iiduele fare X = lkke send tl

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. Wﬂl‘f
FORKLARING TIL PIK 0

il pravning i forhold ti i materiale
er udviklet til at specificeret  EU 2016/425, med de detaljerede resultater vist nedenfor. Husk
dogalid,at intet PPE pvodukl Kkan yde 100 % beskytrele, og der skl dvisesforsigtighed ved udszttelse for 'avllge kemikalier eller
o risiko. Niveauet for kun ke den

{elsesidp3arbeidspladsen, p grund f andre aktaer,derpéker yoese, Som tempersur,stoge: nedbvydmng osu.
EN 407:2004 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

raendbarhed m ‘Advarsell Handskeme mé ikke benyttes i naerheden af beveegelige:
dele eller maskiner

Konvektionsvarme ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ ydelsesniveau 1, 2 eller X breendbarhed i EN 407:2004, mé
trilevarme

£ Sma stank af
ABCDEF £ Store staenk af smelte metal
€EN388:2016 A, Slidstyrke Min. 0; Maks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICL
B. Snitbestandighed  Min. 0: Maks. 5
§; Rivebestandighed  Min. 0: Maks: 4 omrade. AdvarsellFor handsker med o elerflere lag afspelfer

A

i

F. Stodbeskyttelse, P=Godkendt ydelsen i det yderste lag. | forbindelse med S\mhedﬂtﬂ?ev ‘testaf o
ABCDEF skaeremodstandstesten er referenceydelsesresultat.

EN 420:2003 + ENERELLE KRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest: Min. 1; Max.
PASFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Huis
et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, huilket kan give statre komfort ved eksempelvis

i den rigtige storrelse. Produkter, der enten er for lase eller for stramme begraenser
bevzegelsen og yder ikke det opuma\e Desky((elsesmveau
OPBEVARING 0G TRANSPORT: res bedst tart og markt i den oprindelige emballage og mellem +10°- +30°C.
INSPEKTION FOR BRUG: KomvoHev a\ S handsten ke ha nuler revner slitage, farveendringer osv. Huis produktet biiver beskadiget,

yder det Kontakt Ejendals i
HYLDETID: esiaffenheden fde materier, derbges | dtteprodt betyde ot evetiden p produktet ikke kan bestemmes, da
den vil if mange faktorer, sasom
PLEJE 0G neansvaret for at il mekanisk vask efter brug, da ukendte stoffer kan

under brug og kan pavir For at pleje dit produkt, anbefaler vi, at du skyller i koldt vand
og tarrer produktet fladt i stuetemperatur.

: | henhold til d igi
ENISO m kan forarsage all
indeholder nter, der for reaktion. M& itilfaelde af
Der kan vazre behov for sl 4 Ejendals i tivistiffelde.

LATEXFRI O X ney
BRUKSANVISNING - KATEGORI 11l

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

SAMSVARSERKLAERING

Les anvisningene ngye for du bruker dette produktet. L wawejendalscom/conformity

FORKLARING AV 0=Under til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ikke relevant for produktet

erlaget for a gi pesifisert
nedenfor, Men husk at ingen PPE-artikel kan g t det 4 forsiktighet ved eksponering for farlige
Kjemikaier eller i andre er péetnytt og ubrukt kan pavirk feks

hay temperatur og degerasjon.
€N 407:2004 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

\IamvanﬂYenmumduknenavrzen norm EU2016/4 drobnymi Grovnémi vikonn
denymi e 3édnd inemiz v u ochranua i vys'avem
nebezpeznym chemiksliim nebo mym situacim s vysokym rizikem je nutno vz % uvedeny

pro produkty v novém stavu a neodrazeji skutené trvéni ochrany na pracoviti v disledku jinych faktorti ovliviiujicich vykonnost,
napriklad teploty, odérek, degradace materidlu atd
€N 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO onntm
A: Horeni [ —
B:Kontaktniteplo |
C: Konvektivni teplo
D: Vyzafujici
€ Malé vystiiknuti roztaveného materidlu
ABCDEF g yelké mnozstyi roztaveného materilu
EN388:2016 A. Odolnost viiti odéru  Min. 0; Max.4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIC PRED MECHANICKYMI RIZIKY. Urovng
B. udolnos(vﬁ:l profezu Min. 0; Max. 5 ~ochrany jsou méfeny v oblasti dlané rukavice. Varovani V pripadé

407:2004, nemély by se dostat do kontaktu s otevienym ohném.

C.0dolnost viti pretrzeni Min, 0; Max. 4 rukavic
. 0dolnostviEi propchu Min. 0: Max. 4
€. Odolnost vilti profezu TDM 5 fiznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 1S013997) zHousky é oup, g
ABCDEF  F. i narazim P=Uspéch é
+A1:2009 OCt 3 €-OBECNE A TESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti Min. 1; Max. 5

MERENI A URCENI VELIKOST: Viechn) 2 hlediska pohodi, velikosti a obratnost

pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na e stance uvedon symbol pro krétky model, rukavice je kratsf, nez

bézna rukavice, aby poskytovala lepsi pohodii pfi pouit pro zvistni naprikiad pfi jemné montazni prci. Pouzivejte pouze

produkty Produkty, které jsou pi il &sne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat

optiméini irovef ochrany.

PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skiadujte nasuchéma tmavem miste v rigindinim balend pn teploté +10-+30°C.

KONTROLA PRED PDIJZITIH Zkanlmlujle 262 & otvory, prasKin baruy atd. Pokud aomek
w\m upumalm @ 7

Pro dafSiinformace kam.akugle spo\e(nosl Ejen

mél by by i

TRVANLIVOST P! ebe K podstate materdlspouitich v tomto viTobku nele stanavit jeho trarivost
skadovan, protoze bude whvﬁwana mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pnuzruamm atd
PEC L mohou béhem
k a ovlivnit drovné jeho i cujeme petovat o wyrobek tak,
Vodé a nechite ususit na e pii pokojové teplote.
UKVIDACE: V souladu s mistnf legislativou tykajicf se Zivotniho prostied:.
150 firodni Kautuk, ktery mige zpi: alergii
ALERGENY: Tento 2 i 2 i 4 sivejte v pripadé
Hiznakis precitlvé i €jendal

NeoBsAHUJE LATEX []ano [X] zADNY

INSTRUCCIONES DE U0 - CATEGORIA 111

ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el pmdu(tu
R wyiw ejendals.comy/conformity
indiv X=no

EXPUICACION DE LOS PIC = por
sometidoa a p é fi
p i 1a proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados de
i 6n. Sin embar g q proporcio-
nar proteccicn completa pre hay que actuar 6 i d wotras situaciones.
de alto riesgo. perfectas cond yno eflejan
ido a otros factores q comola temperatura, la abrasin, la degradacion, etc.

€N 407:2004 GUANTES DE PROTECCIGN FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR Y/0 FUEGO)
A: Comportamiento  [———————————
rente al fuego AF |
B: Calor por contacto Min. 0; Max. 4 ‘
G -

ilos guantes

frente al fuego conforme a EN- 407 2004, los guantes no deben

ABCDEF entrar en contacto con llamas desnudas.

E equefias salpicaduras de metal fundido

F: Grandes cantidades de metal fundido

EN388:2016 A Resistenciaa la abrasion Min
esistencia oS cortes por i hoja M nm 3 max.

4 Resistencia al desgarro

D. Resistencia a la puncion oo

E/Registencia 2 los cortes TOM Min R,

Jeniso
F. roteccion frente a impactos P=Aprobado

GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.

del guante

Advertencial Para guantes con dos o més capas, la dasificacién
N

ABCDEF Por
t
los cortes TOM eseel
resultado de rendimiento de referencia
€16 Y ME PRUEBA
Prueba dedestesa digital: Min. 1; mix. 5
AJUSTE Y TAMANO: Todos los Tanorma EN 4 1:2009 en cuant didad, ajuste y destreza, si

no se explica en la primera pagina. Si en la primera p elg
guante esténdar, on el fin de mejorar el confort para fines especials; por Ejempln rabaos de montaje de precision. Utiice tan solo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan movimiento y no
proporcionaran el nivel 6ptimo de proteccion.
Amncsmxmsum Y
entre
mspsm NANTES DEL USO: C g rietas, desgarros, 7 etc Siel producto

én 6 q 10 dafiado. Para obtener mas

un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

Ipformacidn pangase en contactocon endals,
IDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede delermmarse 1a vida (il el producto, ya
que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el uso, ef
CUIDADOS Y MANTENIMIENTG: 1 usard o & nicoresporsabl ce erviar el prodcto pru(esu dellavado mecérico después de su
150,ya q el product afec Para cuidar
sy producto | lo acl aguafiiay laite a
ELIMINACION: Conforme a a legislacién medioambiental local.
EN 130 21426: 6 guante contiene goma natural que puede provocar alergia.

No utilizar

un I
en caso de observar indicios de hipersensibiidad. Para obtener més informacion péngase en contacto con Ejendals.
SIN LATEX Osi X no

Uﬂ KAsUTUSJuHIsED - KATEGOORIA 1l ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevatjuhendlt hoolikalt. N :“ST“V“SD‘“‘“‘"S'°°"

ww.ejendals.com/conformity

PIL USs 0= X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

rennbarhet Advarsel! Ikke bruk disse hanskene naer elementer som beveger
B y g elermaskinr o ar
CKonvektivvarme | Min, 0;Max. 4 | haretytesesnivapa L 2eler s

D: Strilevarme
Smasprut av smeltet metall

 Stor mengde smeltet metall
litasiemotstand Wi
kjzz:

hanskene ikke komme: kontakt med apen flamme.
ABCDEF
€N 388:2016

I For EN
uricteringsmotstand Min.d; Mak s, gresultatet for Ner det
kizremotstand TOM Min.  Maks: £ gielder siovhet under

II gli‘fg‘{)l P bare indikative, mens TDM-s sk.ayema[sxanasxss(en erreferanse
- Slagbeskyttelse asser ytelses resultatet.

25

ABCDEF
€N 420:2003 + A1:2009
Test taktilitet/finger-forlighet: Min. 1; Max. 5
PASSFORM OG STARRELSE: Alle starrelser er  henhold til kravene i il komfor,
v ke annet er forklart s forsiden. Hvi det er et symbol som visr kort model pd orsiden,er hansken kotere enn standard stor-
relse og kan oke komfonen fov spesielle formal som feks. ved Bruk Produkter
som enten e for Igse eller bevegelsene og gir ke
LAGRING OG TRANSPORT: Br lages trtog merkt  riinalembaliasen, melom +10°. +30°C
KONTROLL FgR BRUK: Kontroller at Kker, rifter, endret farge
optiml beskytieie og mé deforkastes,Bruk ad Etskadel produkt. Huis du er v, kor\(aktE jendals.
at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

NERELLE KRAV 0G

biirskadet gir det IKKE

vll avhenge 2 mange faktore, il som owbev

gsfomom k. osv.
I il mekanisk vasking etter bruk, da ukjente stoffer

il produktet. For & anbefaler viat du
iyllerdet under kaldt vann og henger det opp tiltark i romtemperatur.
AVFALL: | henhold il miljslovgiuningen p stedet.
ENISO m kan fordrsake all
nenter reaksjon. ved tegn pa
det for serskilt Huis du er i vl

LATEKSFRI [m]7) [ ke

POKYNY K PouziTi - KATEGORIE 11l

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

Pfed pouZitim tohoto produktu si pnzorne prectéte tylo pokyny. :fzw::mii::ﬁnmmy

VYSVETLENi PIKTOGRAMU 0= aini Grovni peti X= testunebo
je testovaci metoda nevhodné pro ndvrh nebo ma!ena\ rukavice

palnug inda disain & matefajaokssobiic

vaalik kaitse EU
kamsexasememunes P\dagesusk\ meele, et ikski i eitaga
tuleks alati

niita tege-
tegurid nagu " kulumine, lagunemine jne.
EN407:2004 KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VGI TULI) OHTUDE VASTU

A: Vastupidavus sittimisele

af | pl
0;Max.4 | meosade heduses Kuikimaste

kuuma pinnaga |
cvzsmpmawsahukuumusele/sou]aumle [
n

/astupidavus sulametalli véikestele

ABCDEF tule) toimivustase on 1, 2 v3i X (standard N 407:2004) ei tohiks

pmsme ele
F: Vastupidavus sulametalli suurtele need sattuda kontakilahtise leegiga.
prtsmetele
EN388:2016 A K ax 4 MEHAANI Kaitsetaset
4 Rehlmlskm dl“s X3 moGdetakse inda peopesapikonnast Holatus! Kahe- v
EE r'ﬁsui‘ssgn ToM CF toimivust Lo
¢ samal ajal kui TOM Vi
Porutuse kaftse  P=labitud oo S
ABCDEF

JA

Liikuvustest: Min. 1; Max.

SOBIVUS JA SUURUSED: K5ik suurused vastavad mugauuse, sobivuse ja mkuvuse 0sas EN 420:2003+A1:2009 standardile,
kui esilehel pole margitud teisiti. Kui esikel on toodud lihikese
celivote Koosttbide. InSustamiseks standardsest indast ihem. Kandke sinlt sobva suurusega tooteid. Liiga 3dvalt i pingul
olevad tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset.

 Ideaalsed k 4

l
hemikus +10° -
KONTROLLIGE eNNe KASUTAMIST: Veenduge, et kindal poleks auke, pragusid, rebendeid, varwmumun jne. Kahjustatud toode

2]
saamiseks votke dhendust Ejendalsiga
eles tootes kasutatud

t6ttu ei saa toote eluiga tapselt méarata, kuna seda mdjutavad mitmed

tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne:
JA

tutabise pérast igat kuna tundmatud
5 killmas

i
vees ja iputada toatemperatuuril nadrile kuivama.
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lahtuvalt kohalikest keskkonnanduetest.

EN IS0 21 i 5ib p PRIES NAUDOJIMA  ar pirstinej kyliy,jtrokimy, jplesimy, iy pan. zeistas,

ALLERGEENID: Antud ‘mis vdivad pohjustad: g id ik Jjreikia igmesti ;2

iimnemisel. G TINKA naudojamos med 7 i nes jam jtaka daro jvairls
veiksniai, pvz, Ia\kymo salygos, naudojimas r . ¢

€1 sisaLDA LATEKSIT  [Jian Kl PmsiluRA . . 5

HASZNALATI UTAS(TAS - 111. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA
A termék hasznélata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitsokat. :EGFELE‘GSE“' NYILATKOZAT

‘wwwejendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0=Aminimélis alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati

modszer nem volt megfeleld a kesztyi kivitele vagy anyaga szempontjabal

Figyelmeztetés! Ezt aterméket a EU2016/425 altal it tervezték, alabb
PE egyik eleme sem nyijthat teles védelmet, ezért mindig legyen o veszdlyes veg
s gy gy el ezl e atermék j dlapotéra tikrszika

tbefolyasold ‘mint példaul a h6mérséklet, a kopas vagy a lebomls védelem pieitheion
EN 407:2004 TERHIKIJS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T(iZ) ELLENI VEDGKESZTY(

A: ggési tulajdonsdg o OATOKAF |
[ mszai aparok A | ey

c : Araml6 ho Min. 0; Max. 4
O Sugares h6 . 0; Max. 22EN 407:2004 szern égesitljdonsagok 1. 2 vagy X

€:Kis froccsens vemolvadek

ABCDEF  p yagy mermyl i fémolvadék nyitlénggal.
EN388:2016 A. Kopésallosay Yin. 0: max. 4 VEDOKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
8 Vigiseal Szemben ellenllzs Min. 0; max. ‘
akitoszilardsag Min. 0; m: ,4 ket o~
53 xur ssal szembeni ellendlls Min. G m t
£ Vagsssal zemben elendiés TOM Min. Rimex.F besonol 2
ey 10135 el P=Megfele tikrzi, A végasallosagi (eszlscvan bekvetkezd tomy
s el védelem =Megfelelt ese\ebena(auue tesateredmények téjékoztats Je\leguek,
ABCDEF - m dssalszen st mérd TOM-te
EN 420:2003 + A1:2009 VEDOKESZTY( NO: €S VIZSGALAT

Ujiigyességi teszt 3
ILLESZKEDES €S MERETEZES: Az dsszes méret az I
szempontjébdl,ha nincs s feltintetve a cimiapon. Ha a vo\m modell szlmba\uma e  cimlapon, akkor keszlyu egy

leg munkéndl
Coak mogflelo et tmeket hatenslon At aza agy tl 2010 trmek Koratozss a mozgasbon. s nem bstoa o2 ptmls
védelmi szintet,

é
E

TAROLAS ES SZALLITAS: Ided braz s sséban tarolandé +10°C és +30°C kizoit
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: he akeszlyun nem lithatok-e lyukak, repedé: kadasok, szinelvaltozas stb.
Ha a termék megsérii, akkor NEM nyiijt opt é fteni. Soha ne haszndijon sériit terméket. Tovabbi

informéciSkértvegye fea apcsoltot oz ﬂenaa\s vlalattal,
THATOSAG: A terméknl hasznalt anyagok természetébl adodan a termék élettartamit nem lehet meghatarozni, mivel
szamos tényezGnek sz itéve, mint pédiul troldsi kordimények, haszndlat st
feleldsséget villala termék
i k a terméket hasznlat asolhatjak annak teljesitmé é Javasu\]ukhogya
terméket dsa érdekd tse t hideg vizben, majd i omérsé
ARTALMATLANITAS: A helyi Kormyezetvédelmi szabalyozdsnak megfelelGen.
EN IS0 21420: A kesztyi természetes gunit tartalmaz, amely alergist okozhat
ék ol reakeidh

5. Talérzéke-

LATexMeNTES |:|.m X Nines

1sTRUZIONI D'Uso - CATEGORIA 111
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

liekant
vander\we ir dziovinti Dakablnusanl virves kambario temperataroje.
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

i Saltame

Nenaudokite,je oda abai jautri. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Ore  Kne

LETO3ANAS INSTRUKCHA - IIl KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
I wwwejendals.com/conformity
a el X=nav

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi |z|as\el So |nslruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala
fesniegts testesanai,vai r testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiziam
EU2016/42

iir

o zemak. o peietvera ka d nodrosinat dzibu, tadé),

stamai lijam vai citam c i jBievéro Tpasi ir noraditi jauniem,
et 3 tie neatspogulo ilgumu darba viets citu faktoru dé, kas ietekm ekspluatacias
pasibas, plemeram ‘temperatira, nodilums, nolietojums, utt

€N 407:2004 CIMDI PRET RISKIEM UN/VAI UGUNI)

Aatraganas liesmas [ exepiiariciac oagimac ap | Bdinajums! EN 407:2004:
8 aizsardaba pret iesu karstumy | ESPLUTACIAS PASons A d lietot
C aizsardziba pret vispareju karstumu Min. 0; Max. 4 ‘ blakus kustigiem elementiem
D aizsardziba pret staru karstumu valleficémar 3t
;:‘:I;':a’;l":a :7"’9‘ STkam lausgtim dafam. Ja saskana ar EN 407:2004 cimdu izturéSanas degot
F sizsardziba pret lelsm kausatam metsla dajinam ISt L. i X.fmeni, te nedikst nonakt kontakta

ar atdatuliesmu

EN388:2016 A Nodilumizturiba CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHT\NISKIEM RISKIEM.
k miriti cim

ABCDEF

Min. 0; Maks. 4
Noturiba prel |e nezumlem Min. 0; Mak 5
5 Notiiba brat Pacsiurma i, 0/ lyaice, 4 2ond. Brdinajums! Divu vai sk e pariga
E‘ Noturiba pret iegriezumiem TDM Min. A, Maks.F EN 388:2016 klasifikacija ne vienmér atspogulo aréja
e " slana ekspluatacijas pasibas. Notrulinaanai pargriesanas
- Aizsardziba pret triecieniem mew§an§s Spajas testa laika, izturibas testa rezultati ir tikai

ABCDEF

EN 420:2003 + A1:2009 AIZSARGCIMDI VISPARIGAS PRASIBAS UN TEsTESAan METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min.
1ZMERI UN TO IZVELE: a vien wmam \apa nav noradits savadak, visi izmeri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
fort ja pirmay lapa ir simbols, tad cimdi ir 53Ki par standarta

e, paieingtu omfotu pagiem e peméram, preczas montazas dabiem. avalka piemérota zméra izstradgjums.
Prak valigi vai parak ciesi zstradajumi

IZGLABASANA UN mnusPoR'rEAuA. lauzglaba 53U un tumsa vieta ongmala@ \epako]uma (empera(ura no ~10“ fidz_+30°C.
PARBAUDE PIRHS LIETO plaisu pisumu,
ek bojats, tas Sin un tada] irjaizmet. [ 3
sazinieies ar uznemumu ‘jendals’
 izmantoto materialu /imé to, ka & produkta kalf laik noteikt,jo to
le\skme daudz faktori, pieméram, g\abasanai apstak|i, izmantosana utt
fetotajs i pl 5

Vilas oo ks va piesBmot roGUcT U ot EtokmEt pocuk vlkspeias Tt Lo 10pE108pt rocts saka o kaot

kana ar vietgjiem tiesibu aktiem vid

ENISO 21420 c-rndssaturda isko kaucuku, kawar il

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. '".'. o
SPIEGAZIONE DEI PTTOGRAMMI 0= Al i ivello minimo di i per il pericolo

| metodo di I materi
Attenzione! Qu é EU 2016/425, con i livelli dettagliati di

&in grado di
arischil

I ichei ioni, quali la temperatura, [abrasione,
la degradazione, ecc.

EN 407:2004 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (U\LORE €70 FUOCO)
A: Comportamento alla i

r saturét vielas, ka
pazimes. Lai uzzi azinetesar uznémuma Eendai’

NESATUR LATEKSU []JA Kine

GEBRUIKSAANWIIZING - CATEGORIE 111

lietot jair

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

Lees deze handleiding aandachng door voordat u dit product gebruikt. CONFORMITEITSVERKLARING
s www.ejendals.com/conformity

B Calore al contatto | ] ° h P VERKLARING VAN DE PIC = Onder het gevaarX =
C: Cal i = | Niet onderworpen aan de test of (eslmelhcde it gesdit voo et ntwerp o material v e fandschoen
D: Calore radiante | __Min.0;Max.4 | Dit productis €U2016/425
€: Piccoli spruzzi di metallo fuso Houd echter alid eeen enele It ulledgo be
ABCDEF £ Grandi quantita di metallo fuso con flamme fbere. cherming kanbiden endat i

€EN388:2016 A Resistenzaallabrasione Min, 0:Max 4 GUANTIDI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL I
ax.

8. Resistenza al taglio da lama Mi,

B Resletensa alla pectroaiane Mind: tax el guanto. Atenzionel e gt con due ol sl
. Resttenza sl agio 63 lama TOM Min. & Yiox. £
FPrtazions da impatto p=superata Per la smussatura durante i test diesistenza a\ taglo,
ABCDEF test I testai
esitenzaal taglio TOM &l isultato di iferimento della prestazmne
€N 420:2003 + REQUISITI GENERALI E METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max. 5
VESTIBILITA € TAGLIE: S ron pagina, alla €N 420:2003+A1:2009
per comfort, vestibil il simbolo di rodotto & pil corto di un guanto

standard, al fine di m\gllmame 1 comocit pe scopispecial, ad esempio avordi montaggio precisone. Indossaresol prodotti
dela taglia corretta. | prodott troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.

: Le condizioni di ideali sonoin un I L
originale, tra +10°Ce +30°C
CONTROLLARE PRIMA DELLUSO: Verificare che i i fori, crepe, strappi, idi Seil prodotto
NON fornira la p Per maggiori

informazion contattare Ejendals.
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch

. i quanto verra fattori, qualile condizioni di Consenvazons, i utlizzo ece.
CURA & Tuti 6
sconosi f relativi Per a cura del prodotto, rac-

fredda e asciarl b

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocai,
EN IS0 21420: i
ALLERGENI: Q o llergiche. Non usare in
caso 5. Per maggiori jendal

SENZA LATTICE [l X no

NAUDOJIMO INSTRUKCHA - 11l KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Pradedam\ naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.
MES 0 = Zemiau, negu minimalu
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

B www.ejendals.com/conformity

dél

ygmenis
reikia biti atsargiam,

kai

it

miau. Vis delto Kad joks AAP

Jie nerodo tki vietoje dél kity jtaka daranciy
velksniy, pavyzdziui, temperataros, trinties, suirimo ir kt.

EN407:2004 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSTIO IR(ARBA) UGNIES)
A:Karstio (liepsnos ir kaitinimo) poveikiui [~ cranat oo
8

[ cHarak s |Isoeimast

temperatirai ir skausmo slenksgiui) ‘ Min. 0; Max. 4
C: Konvekciniam Karstiui
D: Spinduliavimo Karstiui

| iupagd N

407:2004 pirstiniy karscio (lepsnos i
1,2at et

ABCDEF talo laams
€N 388:2016 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
imui Min, I
tsparumas pradarimui Min. 0;
EE Atsparumas plovimui oM. Ac ks, £ nebitina rodo Borinio sluoksnio charakteristkas. Atlekant
coup
- Apsauga nuo smagiy, P=Tinkama yratik orientaciniai, 0 TOM sparumoiioimams estasya

ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas

z 420:2003 + A1:2009 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ! REKALAVIMAIIR BANDYMY Werobal
Sty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5
TINKAMI DYDZIAI Visi dydziai atitinka EN 4202003 +A1: ) tinkamumo ir pirs . jeigu pirmame

puslapyje nérakitaip nurodyta. simbolis, tai3ipirtine trumpesné u2 standarting
tam, kad teil tam pavyzdzid montavimo darbus, Dévekite tk tinkamo
7 Laisvos ar per Stines varzys judesius ir nesuteiks optimalios apsaugos.

: Geriausia laikyti sausoje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéj 10° ki +30°C.

met een hoog risico. De prestatieniveaus zijn voor e pmdu(ten Inleuwstaaten komen et overcen met d werkelke beschermings-
duurop andere fac

EN407:2004 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)

A:Brandgedrag indebuurt
8: Contacthitte [ Af | ;
c‘ Convectieve warmte ‘ Min. 0; Max. 4 ‘ derdel 1

004, moeten de

54 Spetters gesmolten metaal
F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal et onat e open .

SCHOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.

astheic
Bty tamearstand Hin. o; Max. twee of
& Sniweerstand TOM  Min. A; Max. # et lagen geeh o algemene Gessificatovan EN 3082016 et

G
EN R obesthbming  P=Geslaagd Door het bot

ABCDEF lechts indicatief tenwil de TOM het
is dat dient als referentie:
N

+
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN ISO EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als
deze zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wordt weergegeven op de voorpagina, is
de handschoen korter dan een standaardhandschoen, teneinde het comfort te verbeteren voor bijzondere doeleinden - bijvoorbeeld
b fijn montagewerk. Draag alleen de producten in een geschikte maat, Producten die te los of te strak zitten, beperken de beweging
bieden niet het optimale beschermingsniveau.

OPSLAG EN TRANSPORT: De pruducten kunnen het beste worden ind plaats, in de
yemakding usen 111 4300

INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Controleer of ten, barsten, scheuren, vertoont. Indien
het product het NIET de opt moet het: Gebrik nooit
prodct Neem uooe meer e confact op me Fenda

: De aard vz die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product niet
ko worden bepaald aongezien e bevioed wordt or el fctoren 200 opslagomstandigheden, gebruik enz.
De gebruiker draagt i het verstrekken van het product
aangezien onbekende stoffen het product kunr igen tijdens het gebruik
het product product te verzorgen, raden wij u aan om het en aan een waslijn te
drogen bil kamertemperatur.
VERWIIDERING: \iolgens de plaatselijke milieuwetgeving.
EN IS0 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
lergische vormen. Niet gebruiken in

geval van tekenen Neem voor meer t op met Ejendals.

LATEX VRI) Oves  [ceen
INSTRUKCJE UZvTKowANIA - KATEGORIA 111
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE]
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokfadnie przeczyta¢  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
ponizsze instrukcje. ww.ejendals.com/conformity
OGRAMOW 0= $ci ochrony znajduie sie ponizej minimalnych wymagari dia okreslonego
zagrozenia. X = rekawica nie byla j
Ostrzezeniel Produkt zaprojektowano tak, aby zapewnial oc h skutecznosc godni
jednak pamieta, dnosé PP ommny,
dlate jami i czynnikami stroznost. Poziomy jakosci
nkves\ono dlapr ochrony w miejscu pracy, gdz\e obecne sa (zynmm
WPl SteeznedEocbony, ke o temperatr, b, uEyee
EN407:2004 REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)
A: zachowanie podczas palenia [ po7I0M SKUTECZNOEC] Ar | Ostrzezeniel Rekawic nie nalezy
Cdpornoté n cleplo kontaktowe | POZIOM SKUTECZNOSCI A F [Ostes 5
odpornost na ciepto konwekcyjne ‘ Min.
‘odpornosc na ciepk i
€: odpornoé na ﬂmhne rozpryski u
stopionego my otrzymaly 1, 2 lub

etal m !
F: o npomo;tnanuzenomsmpmnegn palen :2004,
metalu deidtanie otwartego plomiena.

Max. 4 |uchomych o maszyn z iezabez-
pleczonymi czesciami Jezelirekawice.

ABCDEF




EN388:2016 4 Rezistentd a abrazlune Min, 0 Max. 4 REKAICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI
B. Rezistenta la taiere Mi
§ Rezistents larup ﬁnm,e"m,‘"u ",;,Ax 4 Ostrzezeniel Dia reanic 2 dwiems o ikoma warstwam ogsna
€ Rezistents IaravereTDM Min. A; Max. F
Eglf5|013997)d - ik jakosci

crons pree wynil e
oz, o 2 ik
aBcoer POV j natomiast wynikiem odni

testu odpomosci na przediecia metoda TOM.
OGOLNE | METODY

Kiasyfikacja xrecmnwwlcnw.Mm 1 Maks. 5

53 2g0dne z norma jotyczace
komfortu, duDasuwama i Zl‘é(znus(\ jezeli nie wyjasniono inaczej na plenwszs stonie letelina stonie pierwszei Znajduje sie symha\
modelu o skrdconej diugosci, rekawica jest krétsza od rekawi 2apew
wigkszy komfort uudczas o kompwania i reykindpac motozowych. PIOJU: rele2y oSk wwaczme w odpowiednio dopasuwa—
nym rozmiarze. Zbyt luZ ac ruchy

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT. Najlepiej przechowywac w suchym i ciemnym pomieszczeniu, w oryginalnym opakowaniu, w
temperaturze od +10° do

KONTROLA PRZED uzvclEM Na\ezy Knige, rozdare, przebarwief ity

uszkodzony, to NIE ¢ utylizowany. Nigdy produktu. W
celuuzysiania dogakowych informacj,prosimy o kontakt2fma Eendal,

OKRE! JALOSCI: Ze wzgledu na charakter materiatow uzytych w tym p ¢ jego 5 i
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.in. warunki przE(huwywamz i sposéb uzy(kuwama
PIELEGNACJA| prani

yeiy, i podczas uzy\knwama Twplywac na pummy skutecznosci produktu.
W celach pielegnacji produktu p j wodzie |
UTYUZACA: naturalnego.

EN IS0 21420: De handschoen bevat natuurrubber dat allergie kan veroorzaken
ALERGENY: Produkt

alergicznei, W przypadku
nalezy zaprzesta h informacji, prosimy o

kontakt z firmg Ejendas
NIE ZAWIERA LATEKSU [J1ak [X] NiE

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 111

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. o winnejendal.comconformity
RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0 = i3 mogljvosti X= v preskus
Opozorilol Ta izdelek je zasnovan za zagotavljanje zasite, opredelj i
ivosti. pa Upostevait i , 2ato
morate i i gani
inja zasite na i ki kot so temperatura, obraba, azgradna td
EN407:2004. VAROVALNE ROKAVICE 20 ZASEITO PRED UEINKI TOPLOTE IN OGNJA
Obstojnost pri gorenju Opozorio! Teh okavic ne smete uporabat

& Odpornost proti kontaktni toploti [ zMocuosTA+ |

C i jiski toploti |___Min.0;Max.4 | "N o

B oSt ot sevalt oot i SandadomEN 4072004 ar0aike

o im zlitjem tekote kovine £ "
ABCDEF H Odpornost proti \lec]lm zlitjem tekote kovine
Zodprtim plamenom
EN388:2016 A Odpornost proti obrabi Najm. 0; najv 45 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
a '“ J GANJI. i

5 Dﬂpnm‘;‘s Drotl pech n’a; Opozorilol Za rokavice z dvema a vet plastmi splosna

€. Odpornost proti BrereziNa 1O, »{ najv. F Kiasifka

€N 15013997), i i 2

- Zascita pred udarci P=pozitivno ‘odporosti na ureze so rezultai testa coupe le indikativn,
ABCDEF  medtem kol ni moglivost

N 420:2003 + A1:2009 €-SPLOSNE

Preskus gibljivosti prstov: najm. 1;
TESNOSY IN VELOST. o vt o far , tesnost in gibljvost, N
to i pojasnjeno na prvi strani. Ce Je na prvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice kraj$e od obitajnih rokavic, zato Je pri
posebni namerin njfhova uporaba udobnejSa- primer i atancne sestaa Nosite samo zdele primeme velkost zdek
ki so prevet opijeti ali ohlapn, p i

SHRANJEVANJE IN TRANSPORT: Najbolje hraniti v suhem in temnem prostoru v prvotni emba\azl, pri !empsla(un med +10in
+30°C

3 , ali v rokavici, i luk K, raztr [E]elzdelskpﬂskﬂdn\/an

o pr

NE b
druzbi Ejendals.
ROK UBORABNOSTI: Zaradi astnosti materialov, iz kateri e izdelan ta zdelek, i mogote dolitroka uporabostitega zdelka, 53
nanj uplivajo Stevilni dejavniki,npr. pogoi skladiicenja, natin uporabe i

NEGA IN VZDRZ Uporabnik nosi iz delka po uporabi,saj

DECLARATIE DE CONFORMITATE
-

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul p 3 pentru tiv X= Nu a fost
upus testului testare nept
Avertisment! Acest produs este conceput protecia speciiatd n EU20LE/425 privind echipamentul individual de
protect i os. individual de protectie
P i, prin urmare, ¢ anf

in. ahe situatii i stare noud si nu
reflects durata efectivs de protectie a locul de munca din cauza altor factori care influenteaz3 performanta, precu temperatura,
abraziunea, degradarea etc.
EN 407:2004 MRNu$I DE PROTECYIE TMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA SI/SAU FOC)
[ TAAF |
Min.0;Max.4 | Ppaliise "

1.25uXi foc conform EN
ABCDEF ¢ Canritati mari de metal topit 407:2004, manusil nu rebuie s intre'in contact cu fscare deschise.
amﬂ\e Min. 0; Msax. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.

B e e e G Max 4 Avertisment!ncazu manusior cu doudsau mai multe stratu,
Rezlslen(a R
’Igliﬂl 7 7). et performanta stratului exterior. Pentru métuirea in timpul testului de

rotectie la Impact P=Reusit rezistent3 a tiere,rezultatele testului Coup au doar rol indicator, in
 ABCDEF timp ce testul TD! 5 5 3

OTECTIE - C | METODE DE TESTARE
Testpnwnd dextetitaten degetelor Mm 1;Max.5
Toa

Tgmon:

3 EN | potrivirea si
dexlema(ea dacé nu se explicé pe pnma pagins. Incazul in cre simboll privind modelul scurt este ndica pe prima pagins, ménusa
de exemplu, lucri fine de montal. Purtati
prealargi sau pr i nu oferd

o
ivellopiimds protectie.

st n condifii uscate siTntunecoase Tn ambalajul original,la temperaturi
cuprinse ntre +10°5i +30°C.

VERIFICARE 3 g3 ﬁsun, upturi modiicéi ale ulr et Tn cazulin care:
produsul este de!enarav. esto w va oven protectie optima si teriorat. Contactati
Ejendals pentru info plimer

PERIORDA DE VALABILITATE: eturs materaelor utiizate nacest produs face \mpos\blla determinarea duratei de viata a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectati de mulfi factori

INGRIJIRE I 5 o utiizare deoar
Unoscute pot i 3 3 Pentiuaavea
i
legislatia nconjurs
tural I
fisc 1 alergice. Nu utlizati produsul
I Conta
FARA LATEX Ooa Xnu

POKYNY NA PoUZITIE - KATEGORIA 111

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

VYHLASENIE 0 ZHODE

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precnajte tieto pokyny &b whwejendats com/conformity

WS\IETLENIE PIKTOGRAMOV 0 Pud miniméinou trovfi 6 i X =Nebolo

podroben testo: 6 4 pre na 3l rukavice

\Iamvanle' Tento produkt je navrhnuty uvedenej v yrmi Grovf i
i 2 Ziadna polozka osobny i neméze pmkytnvat uplnu nthranua o

wystaveni énym chemikli itusciam i 7 onan

Sthuvedenpreprodukty v novom save 2 neodrizf slutotné napr b ¢

teplota, odreniny,

invplivajo na ué Priporocamo, da izdelek sperete v hiadni vodiin ga posusite na urvi pri

sobni temperatu
: SKadnozokabno holsko akonodai,

i fafko povzroti alergi
Aerceut izdelek| i jal tveganje za

jena

BREZ LATEKSA  []1A X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 111
URUNE 02GU BILGILER iCIN ON SAYFAYA BAKINIZ
UYGUNLUK BEYANI

Bu Uriind kullanmadan 6nce bu talimatlar dikkatlice okuyun. " "
‘wwveejendals.com/conformity
SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = igil tehiike icin minimum performans sevivesinin aftinda X= Test ediimedi veya test yontemi

eldiven tasanmina veya malzemesine uygun degil
aril Bu Grin, asagida ile, 8 Ancak
igbi isisel (KKE) tam koruma sal A diger yiksek skl durumiara maruz
Kalindiginda & Jei, yeni icin gecerlidi ve sicakiik, asinma,
bozulma i is i yansitmaz.
EN 407:2004 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER
A [ rerrommans e | U
Edverier N
| Min.0:Max.4 | 40720041ekiyanmacauransiperformans seiyesi L, 2 veya Xye:
ahipse, oplak aleve

e iiciik erimis metal sigramast
ABCDEF g piiyiik miktarda erimis metal
EN388:2016 A. Asinma mukavemeti Min. 0; Maks. 4 MEKANIK RISKLERE KARS| KORUYUCU ELDIVENLER.
B. Bicak kesmesi mukavemeu Mm n Maks. 5 Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bélgesinden
C Yirtima mukavemeti et okt
. Delinme muicavamati Min. 0: Maks, 4 slgiimilstiir. Uyaril ki veya daha fazla katmani eldivenler
€ Bicak kesmesi mukavemeti TOM. in. A; Maks. F_isn €N 3832016 genel smiflandimas, endiskatmani
oo ko performansin yansitmayabili, Kesim direnc testi siasinda
“’9'5"‘“ orumast matlastirma icin, kupe test sonuglar, yalnizca TDM kesim
ABCDEF § - direnci referans performans sonuglan srasinda belideyicidi
ER VE TEST YONTEMLERI

Parmak becers tst Mln. 1; Maks. 5

ELE OTURMA VE EBAT: Ttim boyutlar, rahatli, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfaaa kisa model sembold gariiiyorsa, ince monta issiligi gibi 6zel amaglar isin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kisttiar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.

SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orjinal paketinde +10°le +30°C arasi sicaklikta sakianr

KULLANIM ONCESI KONTROL: Eldivenlerde delik, catiak, yirtk, enk degisimi vb. olmadigini kontrol edin. Uréin hasar gorirse, ideal
korumayi SAGLAMAZ irtini kullanmayin. Daha fazla bilgiiin Ejendals e fletisim kurun.

kosullar, kullanim vs. gibi pek gok faktorden

etkilenecegi icin bu tirtinin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

ikamaya Urtintiniizin bakimi icin, soguk suda
yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gore.
€N 10 21420: Eldivenler, alerjiye neden olabilecek dogal kausuk icerir
ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler cerebir. Asi duyarlik belirieri durumunda
ull Daha faza bigi i
LATEKS ICERMEZ [J ever K] HAVIR.

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA 11l PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

Leia atentamente estas instrucdes antes de utilizar este produto. "3‘““‘“ DE CONFORMIDADE

‘www.ejendals.com/conformity

EN 407:2004 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM) EXPLICACAQ DOS PICTOGRAMAS 0 = Abaixc perigo ificado X= Néo
Ny i i submetidas 20 teste ou o método de das|
ontakiné teplo st " ettt A i Esteproduto o concebico 5 ¥
maid - - i
teplo| Min.0:Max4 | anist oo i q EPI pode assegurar uma protec ter
D: Slavé teplo nemali by sa dostat'dokontaktu s otvorenym ohiiom. ‘trabalho, devidk fatores que influenciam o

Malé ystreknutie roztaveného materilu
ABCDEF

F: Velké mnnzswa mnavenenu materidlu
EN388:2016 4 Odolnost vot odre: 0 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

X, 5
€ aaoinest voci mmhnuuu hlin. 0; Max ) RIZIKAMI. Uroune ochr rany si merané v blast dlane rukavice.

D. Odolnost’ voci prepict Varovani
€: Gdoinost vodi bretezaniu T0M Hin. A; iax. 2 4 scia EN i
gu 15013997), i Vi i 'Dvon
Ochrana pmd narazom P=! Uspesny pne(hnd y v kG o ke
ABCDEF j prerezaniu TOM.

EN 420:2003 + AL znos OCHRANNE RUKAVI(E VSEOBECNE POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY
Skiigka obratnosti prsts
MERANIE A URCENIE vmms etk dajd norme 2hladiska pohodiia, velkosti a
obratnosti, ak nie je uvedené inak na rcne stane. Ak jona precnel siane avedens symbol pre Kty modelrukavica o rotsia
vala tné utely, napriklad pri jemne] montaZnej préci. Pouzivajte

len produkty vhodne] veTkosti. Produkty, ktore st prils voine alebo pris tesné, budi obmedizovat pohyblvost'anebud poskytovat
optimainu trover ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: i a dinom baleni pr teplte +10 - +30C
KONTROLA PRED POUZITIM: tisana raskiiny, i ny farby a pod. Ak dojde k
poskodeniu produktu, produkt NEBUDE poskytovat optimalnu funkenost amal by byt zlikvidovany. ledy nepouzivaite poskodeny
procukt Pre dlfe nformécie koniaktute spolotnost fendal,

RVANLIVOST PRI SKLADOVANI: \izhfadom na vlastnosti materidlov pouZitjch v tomto produkte nie je mozné jeno trvanlivost urtit,
Dremze bude ovplyvnend mnohwm faktormi, aku U podrmienky sk\adovama 500D pouzivania atd

AUDRZBA:

: Pousivatel t 3
mézZe byt’ pot: a a a 62 é i Vi Cosa

tjka st jporticame vam opldchnut produkt  pi izbovej teplote.

UIKVIDACIA: V/ s .

ENISO i pritodng kautuk. ktory ¢ alergie

ALERGENY: Tento 6 I § Tiziko z hadisk: i i Nepouzivajte v pripade

pr énost Ejendals.

NeoBsAHUJE LATEX []ANo [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 111
INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

desempenho, tais como a temperatura, a abras3o, a degradagdo, entre outros.
EN407:2004. LUVAS DE PROTECRO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR €/0U FOGO)

A: Comportamento ao fogo

B:Calor de contacto_ | ]

C: Calor por convecgio

D: Calor radiante luvas tiverem um mveldeaeseﬂ\uenhol 20uX e«\(evmosdoas
E: Pequenos salpicos de metal fundido g
ABCDEF g Grandes quantidades de metal fundido

Iuvas n3o devem entrar em contacto com chamas.
EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasiio Min. 0 Méx. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
B. Resisténcia ao corte de lamina Min. 0; Max. 5 50 s30 medi ir da & .

CResisténcia ao msgxmenm Min. 0; Max. 4 by

. Resistencia 3 perfuraca Min. ; Max. 4 ! 2 s

€ Resisténcia ao corte TOM Min. A; Max. F geral da EN 388:2016 no reflete necessariamente o
(EN 15013997)
- Protegdo contra o impacto P=Apr

durar\(e oteste de resisténcia ao corte, os resultados do teste

ABCDEF
€N 420:2003 + A1:2009 LUVAS DE PRoTEcAD REQUISITOS GERAIS € METODOS DE YESTE
Teste de destreza do dedo: min. 1; m:
AJUSTE E TAMANHO: Todos o5 * anorma EN em ),
apagina il Se o5 indicado na pégina inicial & porque a luva é mais pequena
que uma uva noma, forto para fi por exemplo, precisso. Use apenas

produtos de t; dequad 5 o do apertad
fornecerdo o nivel |dea\ de protegéo.

semluz, entre

INSPECRO ANTES DA urlleAclo. danificado, NAO 5 0 ideal e deve ser eliminado. Nunca utiize
PRAZO DE dos materiais utilzad 0 pode ser determinada
dado que serd aetada por vrigsfatres, como as condgtes de armazenamento, 2 utiizag3o, etc
CUIDADOS € M ubmeter a 65 a utilzagdo, uma vez

contaminar afetar
Para cuidar do produto, lie em dgua fra e seque 3 bient
ELIMINACAO: Conforme a legislagiio ambiental local.

um potencial isco de reagdes alérgicas. Néo
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VKA3AHUA 3a ynoTpesA - KATEFOPUS 1l
BUDKTE HAYANHATA CTPAHVLIA 3A CEUMPULHA HPOPMALYS 3A POAVKTA

BHUMaTeNHO NPoyeTeTe YKa3aHUsTa, NPEA A3 U3NOA3BATE TO3U

AEKNAPAUMS 3A CbOTBETCTBUE

NpoAYKT. o www.ejendals.com/conformity
NUKTOrPAMUTE 0 =noa 32 ChoTBETHATA cr X=
He e npeaCTaBeH 3a Tec Ha Tec
peAJTpeXAeHel T PPOAYT € ey 2 OXUrypu 3T o CoTBETCTaNe ¢ 20161425 3 C cumacr
. TpAGBa Aa ce wa npeaBwa, de HaMa ATIC, KOATO 0CurypsBaT MbnHa
ouma samoea saomae a 32 HOBM MPOAYKTI U
nocosar peiic THa 0 KoUTo BT

Ta, Hanp. TEMNEPTYPa, V3HOCBaH Ha CLCTOSHHETO U AD.
EN407:2004 3AWMTHI PLKABULIM CPEWLY TEPMUYHU ONACHOCTY (TONAWHA U/MAY OFbH)
A: Fopumacy | _PABOTHY XAPAKTEPUCTIKM A-E \npeAvnpemme'
5: TonnonpeaasHe 4pes KOHTAKT esn
B: TonAONeAaBHe upea KoHBeKLMA | Min. 0; Max. 4
: AbscTa TonnuKa
A: Mankw npbckw pastoneH MeTan
€: foneMy KONWHECTBa PA3TONeH METan uMaT HUBO Ha PAGOTHITe XapaKTEPUCTIKN 3 FopuMoCT 1, 2 wnu X
cbrmacHo EN 407:2004, Te He TpsGBA A3 Ce M3NONIBAT NPM KOHTAKT
COTKPHT NRaMEK.
EN38B2016 A Yeroinummocr va nperpysane . 0 vake 4 PEKABULI 3A SALUTA OT MEXAHUSH PUCKOBE
VCTOMMMBOCT Ha Npops3BaHe MUH. ; MaKkc. o6nacTT: r:
E°§Z¥;L!E§‘é?f E: pasz(azne, nm 0; mxc 4 npeaynpexaetive! Mpn DbKaBMUMCDBﬂ v nosee
[ VCTOHYMBOCT H WBaHe, MW
A.TOM kmuwann na npoj nzaane NHN A, Makc. E
CocTpi npeameTk. (EN 1S013997) cnoiA. Mpw 3ary6a Ha ConlicTaa Ha HOXA o Bpeme Ha
ABCDEF  TecTBane 32 yCTOTMBOCT coupe Tect esynratute o7 TOM
a 3a ycToiMBOCT
+A1:2009 3ALLY V3NCKBAHNA N METOAMN 3A
TecT 52 NOABMXHOCT Ha NPLCTHTE: MUK, 1; MaKC. 5
$POPMA U PA3MEP: Bevikv pa3vepy cboTeeTcTsaT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 ya0GCTBO, roNEMUHa 1 NOABVXHOCT, OCBEH ako
Ha Ha4anHaTa CTPAHML He @ NOCO4EHD APYFO. AKO Ha HAYANHATa CTPAHULLA @ U306Pa3eH CUMBOAT Ha NO-KbCA MOAN, PbKaBULATa
€ 10-XCa T CTEHAZBTHOTO C e OGHTYAGEHE 2 N0-SHCOX KOMGUOPT 32 TNV e HATDANED 33 P33 HOHTa12
pacora. /KTW, KOUTO Ca TBPAE XAABaBY WA TBLPAR CTETHATY, OpaHUaBaT
ABIKEHMETO Y He GCUTYPABAT ONTUMaNHO HWBOD Ha 33UTa
CbXPAHEHME M TPAHCNOPT: Vaeantyt ycnoBis 3a ChxPaHEHME! Ha CYXO 1 TBMHO B OPUTUHANHATa ONaKoBKa NPY TeMNepaTypa
vexay +10°% +30°C
NPOBEPKA NPEAM YNOTPEBA: Mposepere A2 o PGS 3 A, T, CCE, oM 1 T2 U0 Ao
ADOAYKTET € NBPEAEH, Tol He ocur
AT 30 nomae A boph (o Conpxere ¢ end
CPOK HATORHOCT: openi sCrectoor Vanon3an npy Hanpasara Ha CPOKLT MY Ha FOAHOCT He
MOXe A GbA€ ONDeARNEH, Thit KATO TPAGBA A3 C& WMAT NDEABIAA MHOXECTBO OT (haKTOpM, KATO HANPWMEp Pa3N|HITE YCAOBIS Ha
CoXpateHIE, HaUWIH Ha UNONBAHE 1 T. .
[PDKA 1 NOAAS : T Ha nponyKTa Ha
Chea ynoTpea, Thil KaTo MOraT Aa 3aMbpCAT Pe6a v A3 NOBASIT Ha
a. C en rpixa P CbC CTYAGH2 BOAR 1M Aa 10
OCTasTe A2 V3ChXHe Ha CTalika TeMnepaTy]
M3XBBPASHE: CbrnacHo MecTHoTo EaKoMOMTeI\UBO 33 0Na3BaHe Ha OKOAHATA CPeAA.
EN IS0 21420: PxagiLaTa Chabpxa YK, KOWTO MOXe D
AANEPTEHM: To3u NPoAYKT M 3 T peakumn. He
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UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 111
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
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Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod perf X= ii
e primijeni i rukavice
tite navedene u EU 2016/4 boj zasi i a detaljni podaci o
razinama performansi navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek nitijedan dio osobr pr
Stitu te wviel izlozeni i V

te
performansi Jjanj
ol riecana performante ke 5o s temperstrs. hbarie. aspadeie -

€N 407:2004 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)

\ AcF |
| MinoMaxa | 1.2i :

s Prskanje manje kolitine rastaljenog i

ABCDEF metala Godirs plamenom,
F: Velike kolitine rastaljenog metala
EN388:2016 A. Otpornost na habanie, min. 0; maks. 4 RUKAVICE ZA KIH RIZIKA. R

3 g}gg’rrf"ggl na rﬂsrl‘L!;a""'IJn. o mg;maks 5 zasitite mjere se na podrutju dlana rukavice. Upozorenje!

). Otpornost na probl janje, min. 0; ma i

€: Otpornost na presijecanje TOM, o maks. £

(EN I50 1399

- Zastita od udarca, P= prolaz opcenita Kasfikacia prema normi EN 3882016 ne odrazava

ABCDEF ~ i nuzno performanse vanjskog soja
€N 420:2003 + A1:2009 ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTIEVI | METODE ISPITIVANJA
Ispitivanje pokretljivosti prstiju: Mi 3
MJERE | VELICINE: Sve su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mieru i pokretlivost, osim ako nije
lle na Akoje na prednio stranici za kratki model, u tom je siutaju rukavica kraca od
bi bil erice za precizne radove sastavijania. Nosite samo proizvode
odgovarajuce veltine. Proizvod koj u preSiroki  preusii it paketivost] nace prufatioptmanu azin z05te

POHRANA | P na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci +30 °C.
PROVJERA PRIJ : Prov ju rupe, pukotine, da nisu poderane, da im se boja nije izmijenila td. Ako se na
n NECE ¢en proizvod. Za
vise informacija obratite se P Ejendals
VIJEK TRAJANJA: Zbog prirode ije mogucs niegov vilek trajanja zato § utietu mnogi
cimbenici ko $to su uweu pohrane, upa(veha itd.
NJEGA no; janj thog Nepoznate
¢ tiekom upmrebe, e ut i 2
& i osud temperatur

Prema lokal & B

ENISO Ze prirodnu gumu koja moZ I
: e sadr Nemojte ga nak

a vise informacii tvu Ejendals,

NE SADRZI LATEKS [] A X ne



